AUTO PRIME SHELLHOLDERS - LEE PRECISION LEE AUTO PRIME
SHELLHOLDER #19

Lee Universal Shell Holders function in the Lee handheld priming tools. Machined
to close tolerances for maximum accuracy. Manufactured from hardened steel.
View Lee Shellholder Chart

Attributes

Name: LEE PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #19
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100053422

Mfr. No.: 90023

Cartridge: 357 SIG,9 mm Luger,40 S&W

Style: Priming Tool

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 734307900236

Item details

Made in USA
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AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fiir die AUTO PRIME SHELLHOLDERS von LEE PRECISION entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein Nachladeerlebnis zu verbessern, indem es eine genaue und effiziente Primierung
deiner Hulsen gewéhrleistet. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgféltig durch, um eine sichere Verwendung und
die Einhaltung der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die AUTO PRIME SHELLHOLDERS nur fur die angegebenen Hilsen verwendest: 9
mm Luger, 40 S&amp;W und 357 SIG.

® Gehe stets vorsichtig mit allen Nachladegeraten, einschlieZlich Hilsenhaltern, um, um Unfélle zu vermeiden.

® Halte die AUTO PRIME SHELLHOLDERS auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen
Personen.

* Uberpriife regelméaRig die Hilsenhalter auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

® Befolge alle Sicherheitsanweisungen des Herstellers deiner Nachladegeréate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Schutzbrille, beim Nachladen von Munition.

* Uberschreite nicht die empfohlenen Hiilsenspezifikationen bei der Verwendung der Hilsenhalter.

® Stelle sicher, dass das Priming Tool ordnungsgemaf gesichert ist, um eine versehentliche Demontage
wahrend der Verwendung zu verhindern.

® Vermeide Ablenkungen, wahrend du die Hulsenhalter verwendest, um die Konzentration zu bewahren und
Unfélle zu vermeiden.

® |agere die Hiulsenhalter an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass deine Nachladepresse oder dein Priming Tool mit den LEE AUTO PRIME
SHELLHOLDERS kompatibel ist.

® Wahle den passenden Hulsenhalter fir deinen Hulstentyp (9 mm Luger, 40 S&amp;W oder 357 SIG).

® Setze den Hulsenhalter in das Priming Tool ein, bis er sicher einrastet.

2. Verwendung:

Bereite deine Hilsen vor, indem du sie reinigst und auf Mangel Uberprifst.

Lege die Hulse in den Hulsenhalter und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.

Befolge die Anweisungen deines Priming Tools, um den Primierungsprozess zu starten.

Entferne nach der Primierung die Hilse aus dem Hulsenhalter und Uberpriife sie auf korrekten Sitz des
Zunders.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschadigte oder abgenutzte AUTO PRIME SHELLHOLDERS gemaR den lokalen Vorschriften fir
Metallabfalle.

® Entsorge die Hilsenhalter nicht im reguldren Haushaltsmiill. Suche stattdessen nach Recyclingprogrammen,
die Metallkomponenten annehmen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Far Anfragen zu Sicherheit oder Produktunterstiitzung besuche bitte die offizielle Website von LEE PRECISION oder
kontaktiere deinen ortlichen Handler.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit den AUTO
PRIME SHELLHOLDERS von LEE PRECISION gewéahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung
aller geltenden Vorschriften beim Umgang mit Nachladegeraten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fir diese
wichtigen Richtlinien.



AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AUTO PRIME SHELLHOLDERS from LEE PRECISION. This product is designed to
enhance your reloading experience by ensuring accurate and efficient priming of your cartridges. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

® Ensure that you use the AUTO PRIME SHELLHOLDERS only for the specified cartridges: 9 mm Luger, 40
S&amp;W, and 357 SIG.

Always handle all reloading equipment, including shellholders, with care to avoid accidents.

Keep the AUTO PRIME SHELLHOLDERS out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the shellholders for signs of wear or damage before use.

Follow all safety instructions provided by your reloading equipment manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when reloading ammunition.
Do not exceed the recommended cartridge specifications when using the shellholders.
Ensure that the priming tool is properly secured to prevent accidental disassembly during use.
Avoid distractions while using the shellholders to maintain focus and prevent accidents.

Store the shellholders in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that your reloading press or priming tool is compatible with the LEE AUTO PRIME
SHELLHOLDERS.

® Select the appropriate shellholder for your cartridge type (9 mm Luger, 40 S&amp;W, or 357 SIG).

® |nsert the shellholder into the priming tool until it clicks securely into place.

2. Usage:

Prepare your cartridge cases by cleaning and inspecting them for defects.

Place the cartridge case into the shellholder, ensuring it is seated properly.

Follow the instructions of your priming tool to initiate the priming process.

After priming, remove the cartridge case from the shellholder and inspect it for proper seating of the
primer.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn AUTO PRIME SHELLHOLDERS in accordance with local regulations for
metal waste.

® Do not dispose of the shellholders in regular household waste. Instead, seek out recycling programs that
accept metal components.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product support, please refer to the official LEE PRECISION website or contact
your local retailer.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the AUTO PRIME
SHELLHOLDERS from LEE PRECISION. Always prioritize safety and compliance with all applicable regulations
when handling reloading equipment. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para AUTO
PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION

Introduccion

Gracias por elegir los AUTO PRIME SHELLHOLDERS de LEE PRECISION. Este producto esta disefiado para
mejorar tu experiencia de recarga al garantizar un cebado preciso y eficiente de tus cartuchos. Por favor, lee
detenidamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y el cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de usar los AUTO PRIME SHELLHOLDERS solo para los cartuchos especificados: 9 mm Luger,
40 S&amp;W y 357 SIG.

Siempre maneja todo el equipo de recarga, incluidos los shellholders, con cuidado para evitar accidentes.
Mantén los AUTO PRIME SHELLHOLDERS fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente los shellholders en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlos.

Sigue todas las instrucciones de seguridad proporcionadas por el fabricante de tu equipo de recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad, al recargar municiones.

® No excedas las especificaciones recomendadas para los cartuchos al usar los shellholders.

® Asegurate de que la herramienta de cebado esté correctamente asegurada para evitar un desensamble
accidental durante el uso.

® Evita distracciones mientras usas los shellholders para mantener el enfoque y prevenir accidentes.

® Almacena los shellholders en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que tu prensa de recarga o herramienta de cebado sea compatible con los LEE AUTO
PRIME SHELLHOLDERS.

® Selecciona el shellholder adecuado para tu tipo de cartucho (9 mm Luger, 40 S&amp;W o 357 SIG).

® |nserta el shellholder en la herramienta de cebado hasta que encaje de manera segura en su lugar.

2. Uso:
® Prepara tus casings de cartucho limpiandolos e inspeccionandolos en busca de defectos.
® Coloca el casing del cartucho en el shellholder, asegurandote de que esté bien asentado.
® Sigue las instrucciones de tu herramienta de cebado para iniciar el proceso de cebado.
[ ]

Después de cebar, retira el casing del cartucho del shellholder e inspeccionalo para asegurarte de que
el cebador esté correctamente asentado.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha cualquier AUTO PRIME SHELLHOLDERS dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones
locales para residuos metdlicos.

® No deseches los shellholders en la basura doméstica regular. En su lugar, busca programas de reciclaje que
acepten componentes metalicos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, por favor, consulta el sitio web oficial
de LEE PRECISION o contacta a tu minorista local.

Conclusion



Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con los AUTO
PRIME SHELLHOLDERS de LEE PRECISION. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de todas las
regulaciones aplicables al manejar equipos de recarga. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour les AUTO PRIME
SHELLHOLDERS LEE PRECISION

Introduction

Merci d'avoir choisi les AUTO PRIME SHELLHOLDERS de LEE PRECISION. Ce produit est congu pour améliorer
votre expérience de rechargement en garantissant un amorcage précis et efficace de vos cartouches. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sre et étre en conformité avec le Reglement Général
sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous d'utiliser les AUTO PRIME SHELLHOLDERS uniquement pour les cartouches spécifiées : 9 mm
Luger, 40 S&amp;W et 357 SIG.

® Manipulez toujours tous les équipements de rechargement, y compris les portemunitions, avec soin pour
éviter les accidents.

® Gardez les AUTO PRIME SHELLHOLDERS hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulierement les portemunitions pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant
utilisation.

® Suivez toutes les instructions de sécurité fournies par le fabricant de votre équipement de rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours un équipement de protection approprié€, y compris des lunettes de sécurité, lors du
rechargement de munitions.
Ne dépassez pas les spécifications de cartouche recommandées lors de I'utilisation des portemunitions.

® Assurezvous que l'outil d'amorcage est correctement sécurisé pour éviter un démontage accidentel pendant
l'utilisation.

® Evitez les distractions lors de l'utilisation des portemunitions pour maintenir votre concentration et prévenir les
accidents.

® Rangez les portemunitions dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil et de I'humidité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que votre presse de rechargement ou votre outil d'amorgage est compatible avec les LEE
AUTO PRIME SHELLHOLDERS.

® Sélectionnez le portemunitions approprié pour votre type de cartouche (9 mm Luger, 40 S&amp;W ou
357 SIG).

® |nsérez le portemunitions dans I'outil d'amorcage jusqu'a ce qu'il se fixe en place.

2. Utilisation :

® Préparez vos étuis de cartouches en les nettoyant et en les inspectant pour détecter d'éventuels
défauts.
Placez I'étui de cartouche dans le portemunitions, en vous assurant qu'il est bien en place.

® Suivez les instructions de votre outil d'amorgage pour initier le processus d'amorgage.

® Apres amorcage, retirez I'étui de cartouche du portemunitions et inspectezle pour vous assurer que
I'amorce est correctement positionnée.

Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez tout AUTO PRIME SHELLHOLDER endommagé ou usé conformément aux réglementations locales
sur les déchets métalliques.

®* Ne jetez pas les portemunitions dans les déchets ménagers ordinaires. Cherchez plutét des programmes de
recyclage qui acceptent les composants métalliques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question relative a la sécurité ou au support produit, veuillez consulter le site officiel de LEE PRECISION
ou contacter votre revendeur local.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec les AUTO PRIME
SHELLHOLDERS de LEE PRECISION. Priorisez toujours la sécurité et la conformité avec toutes les
réglementations applicables lors de la manipulation de I'équipement de rechargement. Merci de votre attention a ces
directives importantes.



AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION Guida
alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto i portamunizioni AUTO PRIME della LEE PRECISION. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di ricarica garantendo una priming accurata ed efficiente delle tue cartucce. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la
conformita al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dellUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare i portamunizioni AUTO PRIME solo per le cartucce specificate: 9 mm Luger, 40
S&amp;W e 357 SIG.

Maneggia sempre con cura tutte le attrezzature per la ricarica, compresi i portamunizioni, per evitare incidenti.
Tieni i portamunizioni AUTO PRIME fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente i portamunizioni per segni di usura o danneggiamento prima dell'uso.

Segqui tutte le istruzioni di sicurezza fornite dal produttore della tua attrezzatura per la ricarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre l'adeguato equipaggiamento di sicurezza, inclusi occhiali protettivi, quando ricarichi
munizioni.
Non superare le specifiche raccomandate per le cartucce quando utilizzi i portamunizioni.

® Assicurati che lo strumento di priming sia correttamente fissato per prevenire disassemblaggi accidentali
durante l'uso.
Evita distrazioni mentre utilizzi i portamunizioni per mantenere la concentrazione e prevenire incidenti.

® Conserva i portamunizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che la tua pressa per la ricarica o lo strumento di priming sia compatibile con i portamunizioni
LEE AUTO PRIME.

® Seleziona il portamunizioni appropriato per il tuo tipo di cartuccia (9 mm Luger, 40 S&amp;W o 357
SIG).

® |nserisci il portamunizioni nello strumento di priming finché non scatta in posizione.

2. Uso:
® Prepara i tuoi casi di cartuccia pulendoli e ispezionandoli per difetti.
® Posiziona il caso di cartuccia nel portamunizioni, assicurandoti che sia correttamente inserito.
® Sequi le istruzioni del tuo strumento di priming per avviare il processo di priming.
® Dopo il priming, rimuovi il caso di cartuccia dal portamunizioni e ispezionalo per verificare il corretto

posizionamento del primer.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali portamunizioni AUTO PRIME danneggiati o usurati in conformita con le normative locali
sui rifiuti metallici.

® Non smaltire i portamunizioni nei normali rifiuti domestici. Invece, cerca programmi di riciclaggio che accettino
componenti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o al supporto del prodotto, ti invitiamo a fare riferimento al sito ufficiale
di LEE PRECISION o a contattare il tuo rivenditore locale.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i portamunizioni AUTO
PRIME della LEE PRECISION. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con tutte le normative applicabili
guando maneggi attrezzature per la ricarica. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér AUTO PRIME SHELLHOLDERS od LEE PRECISION. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu poprawy Twojego do$wiadczenia z tadowaniem amunicji, zapewniajgc doktadne i efektywne primowanie
nabojéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie
i zgodnos¢ z unijng regulacjg o ogélnym bezpieczehstwie produktow (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj AUTO PRIME SHELLHOLDERS tylko do okreslonych nabojow: 9 mm Luger, 40 S&amp;W i 357 SIG.
Zawsze obchodz sie z catym sprzetem do tadowania, w tym uchwytami, ostroznie, aby unikngé wypadkow.
Przechowuj AUTO PRIME SHELLHOLDERS w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.
Regularnie sprawdzaj uchwyty pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich instrukcji bezpieczenstwa dostarczonych przez producenta Twojego sprzetu do
tadowania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne, podczas fadowania amuniciji.

® Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji nabojéw podczas korzystania z uchwytow.

® Upewnij sie, ze narzedzie do primowania jest prawidtowo zabezpieczone, aby zapobiec przypadkowemu
rozmontowaniu podczas uzytkowania.

® Unikaj rozproszen podczas korzystania z uchwytéw, aby zachowa¢ koncentracje i zapobiec wypadkom.

® Przechowuj uchwyty w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze Twoja prasa do tadowania lub narzedzie do primowania jest kompatybilne z LEE AUTO
PRIME SHELLHOLDERS.

®* Wybierz odpowiedni uchwyt do swojego typu naboju (9 mm Luger, 40 S&amp;W lub 357 SIG).

® W16z uchwyt do narzedzia do primowania, az kliknie na miejscu.

2. Uzytkowanie:

® Przygotuj swoje tuski, czyszczac je i sprawdzajgc pod katem wad.

®* Umies¢ tuske w uchwycie, upewniajgc sie, ze jest prawidtlowo osadzona.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami swojego narzedzia do primowania, aby rozpocza¢ proces primowania.
® Po primowaniu, usun tuske z uchwytu i sprawdz, czy primer jest prawidtowo osadzony.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte AUTO PRIME SHELLHOLDERS zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw metalowych.

® Nie wyrzucaj uchwytéw do zwyklych odpadéw domowych. Zamiast tego, poszukaj programéw
recyklingowych, ktére akceptuja komponenty metalowe.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah zwigzanych z bezpieczeristwem lub wsparciem produktu, prosimy o odwiedzenie
oficjalnej strony internetowej LEE PRECISION lub kontakt z lokalnym sprzedawca.

Podsumowanie



Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
AUTO PRIME SHELLHOLDERS od LEE PRECISION. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczenstwo i
zgodnos¢ ze wszystkimi obowigzujgcymi regulacjami podczas obstugi sprzetu do tadowania. Dziekujemy za uwage

na te wazne wytyczne.



AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit LEE PRECISIONin AUTO PRIME SHELLHOLDERS tuotteet. T&ma tuote on suunniteltu
parantamaan latauskokemustasi varmistamalla tarkka ja tehokas patruunoiden priming. Lue tama turvallisuusohje
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kéayton ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd kaytat AUTO PRIME SHELLHOLDERS tuotteita vain maaritellyille patruunoille: 9 mm Luger, 40
S&amp;W ja 357 SIG.

Kasittele kaikkia latausvalineitd, mukaan lukien hylsypidikkeitd, varovaisesti onnettomuuksien valttdmiseksi.
Pida AUTO PRIME SHELLHOLDERS lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti hylsypidikkeet kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Noudata kaikkia latausvéalineiden valmistajan antamia turvallisuusohjeita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja, ladatessasi ammuksia.

* Ala ylita suositeltuja patruunaméaarityksia kayttaessasi hylsypidikkeité.

® Varmista, etté primingtytkalu on kunnolla kiinnitetty, jotta valtetddn vahingossa tapahtuva purkautuminen
kaytén aikana.

® Valta hairidtekijoita kayttaessasi hylsypidikkeita keskittydksesi ja estaaksesi onnettomuuksia.

® Sailyta hylsypidikkeet viiledssé, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd latauspainesi tai primingtytkalusi on yhteensopiva LEE AUTO PRIME SHELLHOLDERS
tuotteiden kanssa.

® Valitse sopiva hylsypidike patruunatyypillesi (9 mm Luger, 40 S&amp;W tai 357 SIG).

® Aseta hylsypidike primingtydkaluun, kunnes se napsahtaa turvallisesti paikalleen.

2. Kaytto:

® Valmistele patruunakuoret puhdistamalla ja tarkistamalla ne vikojen varalta.

® Aseta patruunakuori hylsypidikkeeseen varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.

® Noudata primingtydkalusi ohjeita aloittaaksesi primingprosessin.

® Primauksen jalkeen poista patruunakuori hylsypidikkeesta ja tarkista sen primereiden oikea asettelu.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet AUTO PRIME SHELLHOLDERS tuotteet paikallisten metallijatteen
saantbjen mukaisesti.

* Ala havita hylsypidikkeita tavallisessa kotitalousjatteessa. Etsi sen sijaan kierratysohjelmia, jotka hyvaksyvat
metallikomponentteja.

Lisatietoja

Kaikissa turvallisuuteen tai tuotetukeen liittyvissa kysymyksissé, viittaa viralliseen LEE PRECISION verkkosivustoon
tai ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan.

Yhteenveto



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen AUTO PRIME
SHELLHOLDERS tuotteiden kanssa LEE PRECISIONilta. Aina priorisoi turvallisuus ja noudattaminen kaikissa
latausvalineiden kasittelyssa. Kiitos, ettd kiinnitat huomiota néihin térkeisiin ohjeisiin.



AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde AUTO PRIME SHELLHOLDERS frdn LEE PRECISION. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din omladdningsupplevelse genom att sékerstélla noggrann och effektiv priming av dina patroner. Vanligen
l&s denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla sdker anvandning och efterlevnad av EU:s
allmanna produktsakerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se till att du anvander AUTO PRIME SHELLHOLDERS endast fér de angivna patronerna: 9 mm Luger, 40
S&amp;W och 357 SIG.

Hantera alltid all omladdningsutrustning, inklusive hylshallare, med omsorg for att undvika olyckor.

Hall AUTO PRIME SHELLHOLDERS utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet hylshallarna for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Folj alla sakerhetsanvisningar som tillhandahalls av tillverkaren av din omladdningsutrustning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon, nar du omladdar ammunition.
Overskrid inte de rekommenderade patronspecifikationerna nar du anvander hylshéllarna.

Se till att primingverktyget ar ordentligt sékrat for att forhindra oavsiktlig isartagning under anvandning.
Undvik distraktioner medan du anvander hylshallarna for att bibehalla fokus och férhindra olyckor.
Forvara hylshallarna pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att din omladdningspress eller primingverktyg ar kompatibel med LEE AUTO PRIME
SHELLHOLDERS.

® Valj den lampliga hylshallaren for din patrontyp (9 mm Luger, 40 S&amp;W eller 357 SIG).

® Satt in hylshallaren i primingverktyget tills den klickar pa plats.

2. Anvédndning:

Forbered dina patronhylsor genom att reng6ra och inspektera dem for defekter.

Placera patronhylsan i hylshallaren och se till att den sitter ordentligt.

Folj instruktionerna for ditt primingverktyg for att initiera primingprocessen.

Efter priming, ta bort patronhylsan fran hylshallaren och inspektera den for korrekt placering av
tandhatten.

Avfallsinstruktioner
® Kassera eventuella skadade eller slitha AUTO PRIME SHELLHOLDERS i enlighet med lokala regler for
metallavfall.

® Kassera inte hylshallarna i vanligt hushallsavfall. Sok istallet efter atervinningsprogram som accepterar
metallkomponenter.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor relaterade till sékerhet eller produktstéd, vanligen hanvisa till den officiella LEE
PRECISIONwebbplatsen eller kontakta din lokala aterforsaljare.

Slutsats



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med AUTO PRIME
SHELLHOLDERS fran LEE PRECISION. Prioritera alltid sakerhet och efterlevnad av alla tillampliga regler nar du
hanterar omladdningsutrustning. Tack for att du uppmarksammade dessa viktiga riktlinjer.



AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION
Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AUTO PRIME SHELLHOLDERS od LEE PRECISION. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepSil vaSe zkuSenosti s pfebijenim tim, ze zajisti pfesné a efektivni priming vaSich nabojnic. Pfed pouzitim si
prosim peclivé prectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste zajistili bezpecné pouzivani a dodrzovani Obecného
nafizeni EU o bezpeé&nosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Ujistéte se, ze AUTO PRIME SHELLHOLDERS pouzivate pouze pro specifikované naboje: 9 mm Luger, 40
S&amp;W a 357 SIG.

® Vzdy zachazejte se vSemi zafizenimi pro prebijeni, véetné drzakl nabojnic, opatrné, abyste se vyhnuli
nehodam.

® Drzte AUTO PRIME SHELLHOLDERS mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pravidelné kontrolujte drzaky nabojnic na znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.

® Dodrzujte vSechny bezpe&nostni pokyny poskytnuté vyrobcem vaseho zafizeni pro prebijeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrannych bryli, pfi pfebijeni munice.

Neprekradujte doporucené specifikace nabojl pfi pouzivani drzaka.

Ujistéte se, Ze je priming nastroj spravné zajistén, aby se pfedeslo nahodnému rozebrani béhem pouzivani.
Vyhnéte se rozptyleni pfi pouzivani drzakl néabojnic, abyste udrZeli pozornost a predesli nehodam.
Ukladejte drzaky nabojnic na chladném a suchém misté&, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace:

® Uijistéte se, Ze vaSe lisovaci zafizeni nebo priming nastroj je kompatibilni s LEE AUTO PRIME
SHELLHOLDERS.

® \yberte odpovidajici drzak pro vas typ naboje (9 mm Luger, 40 S&amp;W nebo 357 SIG).

® VloZte drzék do priming nastroje, dokud se bezpecné nezamkne na misté.

2. Pouziti:
Pripravte si nabojnice jejich ¢isténim a kontrolou na vady.
Vlozte nabojnici do drzaku, ujistéte se, Ze je spravné usazena.
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® Postupuijte podle pokyni vaseho priming nastroje k zahajeni procesu primingu.

® Po primingu vyjméte nabojnici z drzaku a zkontrolujte, zda je zapalka spravné usazena.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované AUTO PRIME SHELLHOLDERS v souladu s mistnimi
predpisy pro kovovy odpad.

®* Nevyhazuijte drzaky do bézného doméciho odpadu. Misto toho vyhledejte recyklaéni programy, které pfijimayji
kovové soucasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory produktu se prosim obratte na oficialni webové stranky
LEE PRECISION nebo kontaktujte svého mistniho prodejce.

Zaver



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynli mlzete zaijistit bezpecné a efektivni pouzivani AUTO PRIME
SHELLHOLDERS od LEE PRECISION. VZdy upfednostiiujte bezpeénost a dodrzovani viech platnych predpist pfi
manipulaci s vybavenim pro pfebijeni. Dékujeme, Ze vénujete pozornost témto ddleZitym pokynlm.



